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LIGHTING FOR EXTREMES

PD40R v3.0

SUPER BRIGHT
MECHANICAL

ROTARY SWITCHING
FLASHLIGHT

3000 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

500 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

o NOT shine the flashlight directly into the eyes of anyone!
Olf any of the information provided in this manual is changed, the new version of the
manual shall prevail; if your included user manual is an old one, it is the

il
il

@ Mechanical side switch
Rotate the mechanical side
switch to cycle through OFF
2Lowz2Medz2High2Turbo
2S0S=2Strobe

Output: Lumens

3000+
2400
1800

1200

600 \

@ Battery replacement

30LM
350LM
1000LM
3000LM

) S —————— " ‘ R

T T >
100h Runtime:hour

of the customer to acquire an updated one.
0 place this flashlight out of the reach of childrent
0 NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning objects or
causing danger due to high temperature!
©ODo NOT use the flashlight in inappropriate ways such s biting in the mouth, to
avoid personal injury or life threats when the flashlight or internal battery fails!

JThis flashlight will accumulate a lot of heat while operating, resulting in a high
temperature of the flashlight shell. Pay close attention to safe use to avoid burns.
OTumn off and lock the flashlight or remove the battery from the flashlight to prevent
accidental activation when the flashlight is placed in a closed-in and flammable
ironment such as pockets and backpacks!
he LED of this flashlight is not replaceable; so the whole flashlight should be
replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH) FENIX PD40R V3.0 FLASHLIGHT

53000 lumens maximum output, 500 meters maximum beam distance.
high-performance LED with a lifespan of 50,000 hours.

cluded ARB-L21-5000 V2.0 battery.

atented technique of rotary mode selection switching for accurate and
single-handed operation.

niversal USB Type-C charging port.

oot-up LED battery level indicator and low-voltage warning.

ompatible with multiple optical accessories such as the Fenix AOD-M.
apable of tail standing

cluded body clip for different lighting demands.

\I-metal CNC machining light body.

remium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish

ize: 5.63" x 1.34" x 1.02'/143 x 34 x 26 mm.

OWeight: 6.98 0z/198 g (including battery).

OPERATING INSTRUCTION
Onjoff

Rotate the mechanical side switch in clockwise to turn on the light; rotate the
mechanical side switch to OFF to turn off the light.

Output Selection
Rotate the mechanical side switch to cycle through OFF 2 Low & Med 2 High &
Turbo 2 SOS 2 Strobe.

Strobe
Rotate the mechanical side switch to the rightmost position to select strobe output.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions "‘,:;';;;Z' Usability
Fenix ARB-L21-5000 V2.0 | 21700 36V Recommended |V v
ARB-L21-4000P 21700 36V Recommended |V v

ghuang
'an District, Shenzhen

©Fully charge the light in time to ensure normal use next time.

Olf the light will not be used for an extended period, remove the battery, or the light
could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

SUnscrew the tail cap half a tur or take out the battery to prevent accidental
©Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal, replace
OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as dirty
contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to illuminate for

Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is inserted according to
the s

s
B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

TECHNICAL PARAMETERS Fenix recommends using an excellent quality battery.
ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low SOs STROBE
activation during storage or transportation
% output 3000 lumens 1000 lumens 350 lumens 30 lumens 350 lumens 3000 lumens the ring with an approved spare
2 hours 3 hours 8 hours
® runive 40 minutes* 10 minutes 30 minutes 89 hours / / e folowine reasons:
m DISTANCE 500 meters 300 meters 175 meters 50 meters / / £ Poar battery level
4@ INTENSITY 60954 candela | 22648 candela | 7684 candela 612 candela / /
&/ IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥" SUBMERSIBLE P68

Note: The above specifications are the test results produced by Fenix through its laboratory testin
- 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments

using the Fenix ARB-L21-5000 V2.0 battery under the temperature of 2123°C and humidity of 50%
nd the actual battery used

“The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to the builf-in temperature protection mechanism.

Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities or types. Doing so
may cause damage to the flashlight or to the batteries being used

+21700 Liion batteries are powerful cells designed for commercial applications and
must be treated with caution and handled with care. Only using quality batteries with
circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage
or short circuiting are considered user induced damage and are not covered by any
Fenix warranty or liabilty

BATTERY REPLACEMEN

Unscrew the light body and insert the battery with the anode side (+) towards the light
head, then screw the light body back on.

1.First switch off the light and plug the USB A socket of the charging cable into an
appropriate A/C powered USB plugfoutlet, then connect the USB Type-C socket of the
charging cable to the light

2.The indicator will display red while charging, and will tum to green when fully
charged

3.0nce charging is completed, be sure to unplug the charging cable and close the
anti-dust cover.

4.0nly low and med outputs are available while charging.

Note:

1.The normal charging time of the included Fenix ARB-L21-5000 V2.0 rechargeable
battery is approximately 3 hours from depleted to fully charged.

2.Recharge a stored light every four months to maintain optimum performance of the
battery.

BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is switched on, the battery level indicator besides the charging port will
light up to display the battery status, the indicator will stay on for 3 seconds before it
goes off.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This feature only works with the Fenix ARB-L21-5000 V2.0 battery and the Fenix
ARB-L21-4000P battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The lamp will accumulate a lot of heat when used at relatively high output levels for
extended periods. When the lamp reaches a temperature of 60°C or above, the lamp will
automatically step down a few lumens to reduce the temperature. When the
temperature drops below 60°C, it will then allow the user to select these modes again

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the lamp is programmed to
downshift to a lower brightness level until Low output is reached. When this brightness
level is reached (Low output), the battery level indicator blinks to remind you to recharge
or replace the battery.

Note: This feature only works with the Fenix ARB-L21-5000 V2.0 battery and the Fenix
ARB-L21-4000P battery.

USAGE AND MAINTENANCE

)Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the
warranty.

INCLUDED

Fenix PD40R V3.0 flashlight, ARB-L21-5000 V2.0 rechargeable battery, USB Type-C
charging cable, Lanyard, Hoister, Spare O-ring, User manual, Warranty card
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/\ WARNUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

ORichten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von irgendjemandem!
/enn eine der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen geandert wird, hat
die neue Version des Handbuchs Vorrang. Wenn es sich bei lhrem

Benutzerhandbuch um ein altes handelt, konnen wir Ihnen kein Neues (bersenden.
©OLeuchten Sie NICHT brennbare Gegenstande ausnachster Nahe an, um zu
vermeiden, dass Gegenstande verden oder Gefahren aufgrund hoher Temperaturen
verursacht werden!

ewahren Sie dieses Licht auBerhalb der Reichweite von Kindern auf!

©Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um Personen-
schaden oder Labensgefahr zu vermeiden, wenn das Light oder die interne Batterie
ausfallt!

ieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbelt an, was zu einer hohen Tempera-

tur der Taschenlampenhulle fuhrt. Achten Sie auf eine sichere Verwend
brennungen zu vermeiden.

chalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder entfernen Sie
die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern, wenn
das Licht in einer geschlossenen und brennbaren Umgebung wie Taschen und
cksacken platziert wird!

ie LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das gesamte
Light ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.

(GERMAN) FENIX PD40R V3.0 TASCHENLAMPE

ax 3.000 Lumen und max. 500 Meter Reichweite.
OFEine Hochleistungs LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer.

KI. ARB-L21-5000 V2.0 Akku.

atentierter Drehring-Mechanismus zur Anwahl der Helligkeitsstufen.
SB Typ C Ladeanschluss.

beim und warnung bei geringer
spannung.

ompatibel mit mehreren optischen Zubehbrteilen wie Fenix AOD-M.
ailstandfahig.

Klusive Body Clip fiir
anzmetall-CNC-Lampenkérper.

remium Typ HAIIl Anodisierung der Oberfiéche
rofe: 143 x 34 x 26 mm,

ewicht: 198 g (inklusive Batterie)

Ein- und Ausschalten

Drehen Sie den Drehschalter nach rechts, um die Taschenlampe einzuschalten,
drehen Sie ihn ganz nach links, um die Taschenlampe auszuschalten

Wahl der Helligkeitsstufen

Drehen Sie den Schalter gemé der aufgelaserten Angaben, um durch die Stufen zu
schalten: Aus2Dunkel2MitteleHell2Turbo2SOSEStrobe.

Strobe

Drehen Sie den Schalter ganz nach Rechts, um dem Strobe zu aktivieren und zum
deaktivieren wieder zuriick

ERLAUBTE VERBOTENE BATTERIEN AKK

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL SOs STROBE
> HELLIGKEIT 3000 Lumen 1000 Lumen 350 Lumen 30 Lumen 350 Lumen 3000 Lumen
© eRenwDAUER | Joggnden. | Ainden || BSnden | a0 swnden / /
= REICHWEITE 500 Meter 300 Meter 175 Meter 50 Meter / /

®" INTENSITAT 60954 Candela | 22648 Candela| 684 Candela 612 Candela / /
o V STORFESTIGKEIT 1 Meter
~¥" WASSERDICHTIGKEIT P68

Hinweis: Die zuvor genannten technischen Daten wurden mit dem Fenix ARB-L21-5000 V2.0 Akl
nach verwendeter Taschenlampe, Akku, Alter und Umgebung von diesen Werten abweichen.
*Die Brenndauer in , Turbo* gibt die maximale Brenndauer inkl. Reduzierung der Helligkeit aufgrun

Type Grofe
Fenix ARB-L21-5000 V2.0 | 21700 36V Empfohlen vy
ARB-L21-4000P 21700 36V Empfohlen vy

u bei einer Temperatur von 213°C und 50% - 80% Luftfeuchtigkeit getestet. Die Daten knnen je
der Temperatursteuerung an.

Fenix ARB-L21-5000 V2.0 betrégt ca. 3 Stunden von leer bis vollstandig aufgeladen.
2.Laden Sie eine gespeicherte Lampe alle vier Monate auf, um die optimale Leistung
der Batterie aufrechtzuerhalten

KAPAZITATSANZEIGE

der wird fiir 3 Sekunden die vorhandene Kapazitat

*21700 Lilon Akkus sind Hochleistungszellen, die vorsichtig behandelt werden
miissen. Nutzen Sie i mit
gegen Uber- und Unterspannung, sowie Kurzschluss und Uberlast

BATTERIEWECHSEL

Drehen Sie den Endschalter der Taschenlampe ab und legen Sie eine in der zuvor
stehenden Liste erlaubte Batterie oder Akku mit dem Pluspol in Richtung
Lampenkopf ein, schrauben Sie sie dann wieder zu.

1.Schalten Sie die Taschenlampe aus und stecken Sie das mitgelieferte USB Kabel
sowohl in eine USB-Spannungsquelle, als auch den USB-C Stecker in die
Taschenlampe ein

2.Die Indikatorleuchte wird beim laden rot leuchten und griin leuchten, sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

3.Ziehen Sie nach dem fertigen Laden das USB Kabel wieder von der Taschenlampe
ab und verschlieBen Sie wieder mit dem Gummi die USB Buchse.

4.Die niedrigen und mittleren Ausgéinge sind wéhrend des Ladevorgangs verfiigbar.

Hinweise:
1.Die normale Ladezeit des mitgelieferten Lithium-1 Kk

Beim

des Akkus angezeigt:
Griines konstantes Licht: 100% - 85%
Griin blinkendes Licht: 85% - 50 %
Rotes konstantes Licht: 50% - 25%
Rotes blinkendes Licht: 25% - 1%

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur mit dem Akku Fenix ARB-L21-5000 V2.0
und dem Akku Fenix ARB-L21-4000P.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe wird bei der Nutzung in der Helligkeitsstufe , Turbo * viel Hitze
erzeugen. Wenn die Taschenlampe intem 60° C oder mehr erreicht, so wird sie automatisch
die Helligkeit etwas verringern, bis die Helligkeit die der Stufe ,Mittel * erreicht hat
Die Helligkeit wird sich wieder automatisch erhdhen, wen die Taschenlampe kithler
geworden ist

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung firr die aktuelle Helligkeitsstufe nicht mehr ausreicht, so
wechselt die in eine geringere f bis Dunkel erreicht ist
Danach wird das Licht — soweit noch geniigend Energie vorhanden ist — immer
dunkler.

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur mit dem Akku Fenix ARB-L21-5000 V2.0 und

dem Akku Fenix ARB-L21-4000P.

NUTZUNG UND WARTUNG

»Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.
O Fenix empfiehlt die ausschlieBliche Nutzung von hochwertigen Batterien und
Akkus.

Sie die , wenn die
verwendet wird, um ein Auslaufen zu vermeiden.
ODrehen Sie den Endschalter um eine halbe Umdrehung ab oder nehmen Sie die
Batterie / Akku heraus, um ein i i beim
Transport und der Lagerung, zu vermeiden.

Falls ein O-Ring kaputt geht, so tauschen Sie ihn mit einem passenden Ersatzteil
aus, um die Wasserdichtigkeit der Taschenlampe nicht zu geféhrden

)Die Reinigung der verbessert die Leistung des Lichts,
da verschmutzte Kontakte dazu fiihren kénnen, dass das Licht flackert, intermittier-
end leuchtet oder sogar aus folgenden Griinden nicht aufleuchtet
A: Schiechter Batteriestand
Lésung: Laden Sie die Batterie auf oder ersetzen Sie sie.
8: Der Kontakt- oder der Batterie oder ist
Lésung: Reinigen Sie die Kontaktstellen mit einem Wattestabchen, das mit Alkohol
getrénkt st

ENTHALTEN

PDA40R V3.0 LED-Taschenlampe, ARB-L21-5000 V2.0 Akku, USB-Typ C Ladekabel,
Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung, Garantiekarte

léngere Zeit nicht

-

/\ AVVERTIMENTO

ION puntare la torcia direttamente negli occhi di nessuno!

prevarra la nuova versione del manuale; se il manuale utente incluso & vecchio,
accetta che non invieremo un nuovo manuale.
JPosizionare questa torcia fuori dalla portata dei bambini!

oggett o causare pericoli a causa dell'alta temperatural

PARAMETRI TECNICI

ON utilizzare la torcia in modi , ad esempio Ia bocc:
per evitare lesioni personali o minacce alla vita in caso di guasto della Torcia o della
batteria interna!

©Questo torcia accumulera molto calore durante il funzionamento, provocando
un'elevata temperatura del guscio del proiettore. Prestare attenzione all'uso sicuro
P

evitare scottature.

I'attivazione accidentale quando la torcia & posizionata in un ambiente chiuso e
infiammabile come tasche e zaini!

Ol LED di questa torcia non & sostituibile; quindi lintero proiettore dovrebbe essere
sostituito quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

(ITALIAN) TORCIA FENIX PD40R V3.0

otenza massima di 3000 lumen, distanza del raggio massima di 500 metri
n LED ad alte prestazioni con una durata di 50.000 ore.
clusa una batteria ricaricabile 5000 mAh.

fecnica brevettata di selezione della modalita rotativa per un funzionamento accurato.
orta di ricarica USB di tipo C.

dicazione del livello della batteria di avio e protezione intelligente.

ompatibile con pit accessori ottici come Fenix AOD-M.

ub di stare in piedi con la clip.

lip per il corpo inclusa per le diverse esigenze di illuminazione.

orpo leggero interamente in metallo con lavorazione CNC.

initura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIII

imensioni: 5,63 " x 1,34 " x 1,02 "/143 x 34 x 26 mm

es0: 6,98 02/198 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

Onloff

Ruotare linterruttore meccanico laterale sul lato destro per accendere la luce; ruotare
Iinterruttore meccanico laterale in modalita OFF per spegnere la luce.

Selezione luce

Ruotare l'interruttore meccanico laterale per scorrere OFF22Basso2Medio2Altoe
Turbo2SOS2 Strobo.

Strobo

Ruotare linterruttore meccanico laterale nella posizione pit a destra per accedere alla
modalita strobo.

SPECIFICHE BATTERIA

n caso di modifica di una qualsiasi delle informazioni fornite in questo manuale, ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA Sos STROBO
% Luce 3000 lumen 1000 lumen 350 lumen 30 lumen 350 lumen 3000 lumen
ION far brillare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare 2ore 3 ore 8 ore
. ® Tempo 40 minuti* 10 minuti 30 minuti 89 ore ! !
m DISTANZA 500 meteri 300 meteri 175 meteri 50 meteri / /
@ INTENSITA 60954 candele | 22648 candele | [7684 candele 612 candele / /
pegnere e bloccare la torcia o rimuovere la batteria dalla torcia per evitare l\/ RESISTENZA IMPATTI 1 metri
~¥" IMPERMEABILITA P68

Nota: le specifiche sopra riportate sono i risultati dei test forniti da Fenix attraverso i suoi test di lab
del 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambier
* L'output Turbo viene misurato in totale tempo di funzionamento, compresa luscita a livelli ridotti

- - ioro | Voltaggio e
Tipo Dimensione | (139919 | Usabilita
Fenix ARB-L21-5000V2.0 | 21700 | 36V | Raccomandata |V
ARB-L21-4000P 21700 | 36V | Raccomandata |V

Avvertenza: non mescolare batterie di marche, dimensioni, capacita o tipi diversi. Cio
potrebbe causare danni alla torcia o alle batterie in uso.

* 21700 batterie agli ioni di liio sono potenti celle progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Usare solo
batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di combustione o
esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti sono potenziali rischi che lutente si
assume.

SOSTITUZIONE BATTERIA

Svitare il corpo della luce e inserire la batteria con il lato dellanodo (+) verso la testa
della luce, quindi riawvitare il corpo della luce.

RICARICA

1. Spegnere prima Ia luce e collegare la presa USB A del cavo di ricarica a una presa
elettrica, quindi collegare la presa USB di tipo C del cavo di ricarica alla luce.

2. Lindicatore visualizzera rosso durante la ricarica e diventera verde quando &
completamente carico.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di chiudere il coperchio antipolvere. (La

ratorio utilizzando la batteria ricaricabile ARB-L21-5000 V2.0 alla temperatura di 21 + 3°C e umidita
i di lavoro e alla batteria effettivamente utiizzata.
causa della temperatura o del meccanismo di protezione nel progetto.

luce presenta un di interna, quindi le

non comprometteranno anche se c'é acqua nella porta di ricarica).

4. Le uscite Alto e Medio sono disponibili durante la ricarica.

Nota:

1. Il normale tempo di ricarica della batteria ricaricabile Fenix ARB-L21-5000 V2.0
inclusa & di circa 3 ore da scarica a completamente carica.

2. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere le prestazioni
oftimali della batteria.

INDICATORE LIVELLO BATTERIA

Quando la luce & accesa, lindicatore del livello della batteria all‘interno oltre alla porta
di ricarica si accendera per visualizzare lo stato della batteria, indicatore rimarra
acceso per 3 secondi prima che i spenga.

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: Questa funzione funziona solo con la batteria Fenix ARB-L21-5000 V2.0 e la
batteria Fenix ARB-L21-4000P.

PROTEZIONE INTELLIGENTE

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livello di potenza Turbo per periodi
prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C o superiore, la luce si

abbassera automaticamente di alcuni lumen fino a Med per ridurre la temperatura.
Quando la temperatura viene ridotta, I'uscita ritornera gradualmente.

Nota: * Le specifiche sopra riportate sono il risultato del test fornito da Fenix attraverso
i suoi test di laboratorio. L'output effettivo puo variare leggermente in base agli
ambienti di lavoro

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la torcia &
programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al raggiungimento
della potenza bassa. Quando cio accade in modalita di uscita bassa, lindicatore
accanto alla porta di ricarica lampeggera in rosso per ricordare di ricaricare o sostituire
la batteria. Per garantire un uso normale, la torcia non si spegne automaticamente e
funzionera fino a quando la batteria non si esaurisce completamente:

Nota: Questa funzione funziona solo con la batteria Fenix ARB-L21-5000 V2.0 e la
batteria Fenix ARB-L21-4000P.

USO E MANUTENZIONE

SLo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla luce e invalidare la
garanzia
OFenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

5Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria o la luce
potrebbe essere danneggiata da perdite di elettroliti o esplosione della batteria.

Ola batteria deve essere caricata anche se la batteria non & scarica, caricare
immediatamente quando la batteria & scarica; non ha alcun effetto memoria.

O Svitare il tappo di coda di mezzo giro o estrarre la batteria per impedire lattivazione
accidentale durante o stoccaggio o il trasporto.

5L'uso a lungo termine pud provocare 'usura dell'O-ring. Per mantenere una corretta
tenuta allacqua, sostituire 'anello con un ricambio approvato approved.

SLa pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della lampada
poiché i contatti sporchi possono far tremolare la luce , brillare in modo intermittente o
addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: Batteria scarica.

Soluzione: sostituire o ricaricare la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore),

B: | fill, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcool.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia PD40R V3.0, batteria ricaricabile ARB-L21-5000 V2.0, cavo di ricarica USB di
tipo C, cordino, custodia, o-ring di ricambio, manuale dell'utente, scheda di garanzia
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/\ AVERTISSEMENT

Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque!
i I'une des informations fournies dans ce manuel est modifiée, la nouvelle version
du manuel prévaudra; si votre manuel dutilisation inclus est ancien, vous acceptez
que nous ne vous envoyions pas un nouveau manuel!

Placez cette lampe hors de portée des enfants!

' éclairez pas les objets inflammables a courte distance, pour éviter de les briller
ou de provoquer un danger dd & une température élevée!

' utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans la
bouche, afin d' éviter toute blessure ou danger de mort en cas de défaillance de la
lampe ou de la batterie interne!

OCette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son

PARAMETRES

TECHNIQUES

en rouge pour rappeler qu' il faut recharger ou remplacer la batterie. Pour garantir
une utilisation normale, la lampe ne s'éteindra pas automatiquement et fonctionnera
jusqu'a é complet de la batterie.

ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez a une utilisation sre
pour éviter les bralures.

OFteignez et verrouillez a lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation
accidentelle lorsque Ia lampe est placée dans un environnement fermé et inflamma-
ble tel que des poches et les sacs 4 dos!

OLa LED de cette lampe n' est pas remplagable, donc toute a lampe doit étre
changée lorsque la LED atteint Ia fin de sa vie.

(FRENCH) LAMPE FENIX PD40R V3.0

OPuissance maxi de 3000 lumens avec une portée de 500 métres.
Une LED de qualité avec une durée de vie de 50000 heures.
Batterie rechargeable ARB-L21-5000 V2.0 incluse.
>Sélecteur de mode rotatif breveté pour un fonctionnement précis.
Port de rechargement USB Type-C.
Sindication du niveau de la batterie lors de I activation de la lampe et indication de
basse tension

>Compatible avec de nombreux accessoires optiques tels que le Fenix AOD-M
Capable de se tenir debout sur la base de la lampe.
Clip de fixation inclus pour différentes utilisations de 'éclairage.
Corps de la lampe entierement en métal usiné CNC.

JFinition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII
Dimensions: 5,63" x 1,34" x 1,02'/143 x 34 x 26 mm
Poids: 6,98 02/198 g (avec la batterie).

MODE D’EMPLOI

Onvoff

Tournez l'interrupteur rotatif vers la droite pour allumer la lampe; pour I' éteindre,
faites le tourner vers la position OFF.

Sélection du mode de puissance

Tournez I' interrupteur rotatif vers la droite pour faire défiler les modes de puissance
dans l'ordre OFF2FaibleeMoyen2Forte Turbo2SOS2Strobe.

Strobe

Tournez linterrupteur rotatif vers la position la plus  droite pour passer en strobe.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Voltage

Type Dimensions Emploi

Fenix ARB-L21-5000 V2.0 21700 36V Recommandé vV

ARB-L21-4000P 21700 36V Recommandé vV

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE SOs STROBE
' PUISSANCE 3000 lumens | 1000 lumens 350 lumens 30 lumens 350 lumens 3000 lumens
® autonome of mimstes | 10 minuies | | 30 mmuiss | 89 heures / !
= PORTEE 500 métres 300 meétres 175 métres 50 métres / /
INTENSITE 60954 candela | 22648 candela | (7684 candela 612 candela / /
RESISTANCE AUX CHOTES 1 metre
~¥" SUBMERSIBLE P68

Remarque : Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix en utiifsant la batterie rechargeable Fenix ARB-L21-5000 V2.0 a la température de 21£3°C avec un taux
dhumidité de 50% - 80%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de l'environnerhent dans lequel elle est utilisée ainsi qu'en fonction des batteries utilisées.

* L'autonomie en mode Turbo incorpore les durées a puissance réduite dues & la température et a

Avertissement: Ne mélangez pas les batteries de différentes marques, dimensions,
capacités et types. Le faire peut endommager la lampe ou les batteries utilisées

* Les batteries Li-ion 21700, congues pour un usage commercial, sont puissantes et
doivent étre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de qualité
ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
d'explosion, mais les risques de courts-circuits etfou autres dommages potentiels
relévent de la responsabilité de lutilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le corps de la lampe pour introduire la batterie avec le (+) dirigé vers le
haut de la tte, puis revissez le corps.

ECHARGEMENT

1.Eteignez d'abord la lampe et branchez la prise USB A du cable de rechargement
dans une prise électrique, puis connectez la prise USB Type-C du cable de
rechargement  la lampe.

2.L'indicateur s'affichera en rouge pendant le rechargement et deviendra vert
lorsquiil sera terminé.

3. Une fois le chargement terming, assurez-vous de bien fermer le cache anti-pous-
sieres. (La lampe dispose d'un traitement waterproof intérieur, donc les performanc-
es ne seront pas compromises méme s'ily a de I'eau dans le port de chargement).
4. Les sorties Faible et Moyen sont disponibles pendant le rechargement.
Remarque:

1.Le temps de rechargement normal de la batterie Fenix ARB-L21-5000 V2.0 incluse
est d'environ 3 heures, de I'épuisement a la charge compléte.

2 Rechargez tous les quatre mois une lampe stockée pour maintenir les performanc-

systéme de protection incorporé & la lampe.

es optimales de la batterie.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque la lampe est allumée, I indicateur du niveau de la batterie placé & coté du
port de rechargement s'activera durant 3 secondes.
Vert permanent: 100% - 85%
Vert clignotant: 85% - 50%
Rouge permanent: 50% - 25%
Rouge clignotant: 25% - 1%,
que: Cette qu'avec la batterie Fenix
ARB-L21-5000 V2.0 et la batterie Fenix ARB-L21-4000P.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Turbo est utilisé durant
de longues périodes. Lorsque la température atteint 60° C ou plus, la puissance de la
lampe va diminuer automatiquement de quelques lumens pour réduire la
température. Lorsque la température aura baissé la puissance retournera graduelle-
ment a son niveau normal

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau nécessaire au mode de
puissance sélectionné, la lampe est programmée pour passer au mode de
puissance inférieur, et ce jusqu’  ce que le mode Faible soit atteind. Lorsque cela
arrive en mode Faible, I indicateur situé & coté du port de rechargement va clignoter

que: Cette ne qu'avec la batterie Fenix
ARB-L21-5000 V2.0 et Ia batterie Fenix ARB-L21-4000P.

UTILISATION ET ENTRETIEN

©Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I' endommager et cela
annule donc la garantie.

OFenix recommande d'utiiser une batterie de qualité.

©Silalampe n' est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car la
lampe pourra étre endommagée par une fuite d' électrolyte ou une explosion de la
batterie

OLes batteries au doivent étre rechargées méme si elles ne sont pas vides. I n' y a
pas d' effet mémoire et vous devez les recharger immédiatement lorsqu' elles sont
vides.

ODévissez le bouchon arriére d’ un demi-tour ou retirez la batterie pour éviter
rallumage accidentel de Ia lampe durant son transport ou son stockage.

©Sur le long terme, e joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une étanchgité
parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé (inclus).

OLe nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe, car des
contacts sales peuvent amener celle-ci & osciller, 4 s' allumer par intermittence voir &
ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:

A: Batterie faible.

Solution: Remplacez ou rechargez la batterie (assurez-vous que la batterie est
insérée conformément aux spécifications du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts sont
sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter votre
distributeur agrée.

CONTEN

Lampe torche PD40R V3.0, batterie rechargeable ARB-L21-5000 V2.0, cable de
rechargement USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de rechange, manuel
dutiisation, carte de garantie

VERTENCIA

INO apunte la luz directamente a los ojos de nadie!
OSi se cambia cualquier informacion proporcionada en este manual, prevalecerd la
nueva versién del manual; Si su manual de usuario incluido es antiguo, acepta que
no le enviaremos un nuevo manual

©Cologue esta linterna fuera del alcance de los nifios!

ONO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar objetos o
causar peligro debido a la alta temperatura!

©ONO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca, para evitar
lesiones personales o amenazas a la vida en caso de falla la linterna o la bateria
internal

OEsta linterna acumulara una gran cantidad de calor durante el lo

PARAMETROS TECNICOS

que resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste atencion al
uso seguro para evitar quemaduras.

©OApague y bloquee Ia linterna o retire la baterfa de Ia linterna para evitar la
activacion accidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e
inflamable, como bolsillos y mochilas!

OEI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, se debe reemplazar toda
Ia linterna cuando el LED llegue al final de su vida util

(SPANISH) LINTERNA FENIX PD40R V3.0

)Potencia méxima de 3000 lumenes, 500 metros de distancia méxima
n LED de alto rendimiento con una vida util de 50000 horas.

Jincluye bateria de recargable de 5000 mAh.

OTécnica patentada de cambio de potencias giratorio para un funcionamiento
preciso.
uerto de carga USB Tipo-C.
Jindicador de estado de bateria al encendido y advertencia de bajo voltaje.
ompatible con multiples accesorios 6pticos como Fenix AOD-M.

)Capaz de pararse de cola.

lip de cuerpo incluido para diferentes demandas de iluminacion.
)Cuerpo ligero de mecanizado CNC totalmente metalico.

nodizado duro Premium tipo HAIIl con acabado anti abrasivo.

JTamafio: 5,63" x 1,34" x 1,02'/143 x 34 x 26 mm.

€50:6,98 02/198 g (Sin incluir baterfa).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
Gire el interruptor lateral mecanico hacia el lado derecho para encender la luz; Gire
el interruptor lateral mecanico al modo APAGADO para apagar la luz.

Seleccion de potencias

Gire el interruptor lateral mecanico para recorrer a través de Apagado2Bajoc
Medio2Alto Turboe SOSStrobo.

Strobo

Gire el interruptor lateral mecanico a la Gltima posicion a la derecha para entrar en
modo estroboscopico

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

Voltaje

Nominal Usabilidad

Tipo Dimensiones

Fenix ARB-L21-5000 V2.0 21700 36V Recomendada |V v/

ARB-L21-4000P 21700 36V Recomendada |V v/

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO SOs STROBO
> poTENCIA 3000 limenes | 1000 limenes | |350 limenes 30 lumenes 350 lumenes | 3000 limenes
: 2 horas 3 horas 8 horas
®© Aautonowmia 40 minutos* 10 minutos 30 minutos 89 horas / /
m DISTANCIA 500 metros 300 metros 175 metros 50 metros 7 /
4\?%% INTENSIDAD 60954 candelas | 22648 candelas | 7684 candelas | 612 candelas / /
M RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
“~¥" RESISTENCIAALAGUA P68

Remarque : Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas proporcionadas p
V2.0 a una temperatura de 21 + 3 °C y una humedad del 50% al 80%. El rendimiento real de este

i Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria recargable Fenix ARB-L21-5000
roducto puede variar segan los diferentes entomos de trabajo y la bateria real utiizada.

* La potencia Turbo se mide en total de tiempo de ejecucion, incluida la baja de potencia debido a fa proteccion de temperatura.

Advertencia: No mezcle baterias de diferentes marcas, tamaiios, capacidades o
tipos. Hacerlo puede dafiar la linterna o las baterias que se estan utilizando.

Cuando se enciende la linterna, el indicador de nivel de bateria en el interior ademas
del puerto de carga se iluminara para mostrar el estado de la bateria, el indicador

*Las baterias son celdas potentes ara y
deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Solo use baterias de
calidad con circuito de proteccion para reducir el potencial de combustion o
explosion; pero el dafio de la celda o el cortocircuito son riesgos potenciales que
asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornille el cuerpo de la linterna e inserte la bateria con el lado del nodo (+)
hacia la cabeza de la luz, luego atornille nuevamente el cuerpo de la linterna.

CARGA

1.Primero apague la luz y conecte la toma USB A del cable de carga a una toma de
corriente, luego conecte la toma USB tipo C del cable de carga a la luz.
2.Elindicador se encendera rojo durante la carga y se volvera verde cuando esté
completamente cargado.

3.Una vez completada la carga, asegurese de cerrar la cubierta antipolvo. (La luz
presenta un tratamiento de impermeabilizacion interior, por o que el rendimiento no
se vera comprometido incluso si hay agua en el puerto de carga)

4.Las potencias baja y media estan disponibles durante la carga.

Nota:

1.El tiempo de carga normal de la bateria recargable Fenix ARB-L21-5000 V2.0
incluida es de aproximadamente 3 horas desde que se agota hasta que se carga por
completo.

2.Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para mantener un rendimiento
optimo de Ia bateria.

INDICADOR DE ESTADO DE BATERIA

)

4 encendido durante 3 segundos antes de que se apague.
Luz verde encendida: 100% saturado - 85%

Luz verde parpadeando: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

Luz roja parpadeando: critico 25% - 1%

Nota: Esta funcién solo funciona con la bateria Fenix ARB-L21-5000 V2.0 y la
bateria Fenix ARB-L21-4000P.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucha temperatura cuando se usa en el nivel de potencia
Turbo durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una temperatura
de 60° C o més, la luz se reducira automaticamente unos pocos limenes hasta llegar
a potencia Media para reducir la temperatura. Cuando se reduzca la temperatura, la
potencia volvera gradualmente.

Nota: * La especificacion anterior es el resultado de la prueba realizada por Fenix a
través de sus pruebas de La 6n real puede variar

segun los entornos de trabajo.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna esta
programada para reducir a una potencia mas baja hasta que se alcanza la potencia
Baja. Cuando esto sucede en la potencia Baja, el indicador al lado del puerto de
carga parpadeara en rojo para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria
Para garantizar un uso normal, la linterna no se apagara automaticamente y
funcionara hasta que la bateria se agote por completo.

Nota: Esta funcién solo funciona con la bateria Fenix ARB-L21-5000 V2.0 y la
bateria Fenix ARB-L21-4000P.

USO Y MANTENIMIENT

©Desmontar la cabeza sellada puede causar daiios a la linterna y anulara la
garantia

OFenix recomienda usar una bateria de excelente calidad

OSi la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire Ia bateria o la luz
podria dafiarse por fugas de electrolitos o explosion de Ia bateria.

©OLa bateria debe cargarse incluso si la bateria no est4 agotada, carguela inmediat-
amente cuando la bateria esté agotada; No tiene efecto memoria.

Desatornille la tapa de la cola media vuelta o saque la bateria para evitar la
activacion accidental durante el almacenamiento o el transporte.

OEl uso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas téricas. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado

©OlLa limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de la
lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara parpadee, brille
de forma intermitente o incluso no se ilumine por los siguientes motivos:

A: Bateria baja.

Solucion: reemplace o recargue la bateria (asegurese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

Solucion: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo e algodon empapado en
alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor autorizado.
INCLUYE
Linterna PD40R V3.0, Bateria recargable ARB-L21-5000 V2.0, Cable de carga USB

Type-C, Correa, Bolso para cinturén, O-fing de repuesto, Manual de usuario, Hoja
de garantia
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(RUSSIAN) FENIX PD40R V3.0 ®OHAPUK BNAXHOCTH 50% - 80%. [leWCTBATENbHSI@ NApaMETp! oHAps MOTYT s or 3MEMEHTOB NUTAHUS! 1 YCTIOBUA OKPYXEIOLLEi Cpepbi, ©He xpamWTe AnMTenbHOE Bpems hOHapS BMECTE C neMeHTaMI TUTaHNS. A Takke

* Bpews paGoTbi & <<TypGo>> PEXVIME YKA3EHO CYMMAPHO, YMWTLIEaS! MOHITKEHIE PEXVMA NpW CPAGATIBAHMM JALIATH OT neperpesa. W3BNEKAITE UX, ECIN UCTEK CPOK XpaHEHNS. HeKaueCcTBeHHbIE aeMeHTS! MMTanus

)MakcumanbHasi SpkocTh 3000 NiMeH 1 AVCTaHUyA Aya 500 MeTpos. MOrYT AaTt Tes 1 OBPENTS hoHapS
©CavecTaeHHbIii CBETOAVORA, Pecypc 50 000 acos. N .

KKyMynsTOp ARB-L21-5000 V2.0 8 KoMnnexTe. BOAOHENPOHMLIAEMOI 3ALLMTOM, MOITOMY PaGoTa He GyJeT HapylueHa, Aaxe ecni O NuTueBbIe akKyMyNATOPL! HEOGXOAUMO Nepe3apsxaTL Nepea Tem, kak 3apsia
©3anaTeHToBaHHAA TEXHONOTUA NEPEKNIOYEHNUS PEXKIMOB NOBOPOTHBIM an Paamep |anpawenne | VICRONE30BaHME B0a noNaaeT & 3apAaHsIi Nopr.) ucesikHeT. HeMeaneHHO NepesapsianTe akkyMynaTop, KorAa oH paspaxeH
KOAIbU4OM — BbICTPOE 1 TOHHOE YPABNEHYE PeXUMaMM. 4.CpeqHuii  HI3KIA pexUM! OCTYMHbI BO BPEMA 3apSIakHL AKKyMYSTOp He UMeer aceKTa namsTu.
©3apsgHblii nopt USB Type-C ¢ BHyTpenHeii. Fenix ARB-L21-5000 V2.0 | 21700 36V | Peomenayerca |V v ©/Bo BPeMA XPaHEHWS UMK TPAHCTIOPTUPOBKY OTKPYTUTE KPLILUKY HA MO-0GOpOTa B0

VIHAMKALMS YPOBHS 3apsa 6aTapem npu 3arpyske u o o . JsBeanme Cry<aiion aKTMBaLIL
HU3KOM 3apsie.

B o amat e MHOMOUUCNEHHbIMMA ONTHIECKAMU aKceccyapami, K npumepy ARB-L21-4000P 21700 36V | Peomenayerca |V v 1.06bi4Hoe Bpews 3apsiak o C samenmTe KOMbLLa, €CAIM OHY MOBPEXAEHSI. PerynsipHo

i CMaabIBaliTe WX, @ Talke PesbBOBbIE 4acTM (hOHApA — STO MOIBONMT NPEAOTBPaTHTE

Fenix AOD-M.

onACPKVBAET CTOIKY "CBeqOi".

OB KoMMnIeKTe KAMMCa Ha KOPMyC A5 PasHbIX CUTYaLMit OCBelLeHNs.
)LjenbHomeTanuseckuii kopnyc ¢ Yy 06paBoTKo.

OfMokpbiTie Kopnyca - NpeMuanbHoe aHognposanue HAIIL, ycToiiumsoe K
abpasueam.

©Pa3mepbi: 143 x 34 x 26 MM

)Bec: 198 r (6aTapes & KomnnexTe).

YNPABNEHUE

Bkniouenne/BuiknioveHune

MoBepHUTE MeXaHUYECKMii NepeknioYaTens BNpaBo, YTOBkI BKMOYUTL (hOHApD.

NOBEPHHTE NepekniouaTent Hasan BNEBO B NoNokeHue OFF, 4TOBbI BLIKNIONATL

choraps.

BLiGop pexuma
.

e i nep Tenb, 4TOGbI BLIGPATH PEXUM B
cnepyiowem nopsake: OFF2Huaknin2Cpeanni2Buicokui2Typ6o22COCE
C1pob.

Crpo6
i i nep BNPaBO A0 KOHUa, YTOGbI BOTM B

pexum CTpo.

CNELNDOUKALIUA SANEMEHTOB MUTAHUA

n iicTa, He i W HoBbIe
SMEMEHTbI NUTAHWS UMK ANEMEHTEI PA3HBIX NPOUIBOANTENEI, PAIHOM BMKOCTH U
TUna. B NPOTUBHOM CIyHae 370 MI0BPEANT (hOHaPS UM SNIEMEHTbI NUTaHNS.

*21700 Li-ion ans "
DONKHBI GhiTh UCNONB3IOBAHBI C OCTOPOXHOCTBIO U GepexHo. KauecTaenHble
aKKYMYNSITOPbI MMEIOT CXeMy 3aLWTLI OT NePepaspsAa, 3TO YMEHBLLAET PUCK YTeuKkn
WnW B3pLIBa. BOIMOKHEI CNY|au NOBPEXAEHNS ANEMEHTOB MM KOPOTKOE
3ambikanve

AMEHA BATAPEU

OTKpYTUTE TONOBHYI0 YaCTL GIOHAPA 1 YCTAHOBMTE aKKYMYNATOP aHOAOM (+) N0
HanpaBNeHyIo K FON0BHO YacT. 3akpyTuTe (hOHapL W BKNIOYMTE ANIA NPOBEPKM.

3APSIKA

1.CHadana BbIkniouTe (hoHaph W noacoeauHMTe USB A pasbem 3apsaHoro kabens
K MCTONHMKY nuTakys, 3atem USB Type-C pasbem kabensi k roHapio.

2.Bo BpeMs 3apsaKN MHAMKATOP 3arOPUTCS KPACHBIM 1 3aTeM 3eNeHsIM, Koraa
aKKyMYNSTOp By/IET NOMHOCTBIO 3PSKEH.

3.KaK TonbKo 3apsAKa 3aBEPIIMTCA, YGEAUTECH, HTO KaGen OTCOBANHEH OT NopTa
NOMECTUTE Ha MECTO 3aUUTHYIO KphiLIKY. (POHapL OCHAWLEH BHYTPEHHE

Fenix ARB-L21-5000 V2.0 cocTagnser nopsiaka 34
2.Bo Bpema xpaHeHus nepesapsxaiite hoHaph Kaxasie 4 Mecaua Ana

WHOUKALUA YPOBHA 3APAOKN

Kaxasiit pas npu BknioueHun roHaps MHAMKATOP YPOBHS 3apAAa akKyMyNATOpa
PAAOM C 3apAAHLIM MOPTOM craryc Ha 3
cexywas

Benenbiii uset: 100% - 85%, nonbiii 3apaa

3enenbie BCNbILKW: 85% - 50%, AOCTATOUHbIii 3apAA

KpacHbii ugeT: 50% - 25%, HuaKkuit 3apsz

KpacHbie Bonbitukit: 25% - 1%, KpUTUNHLIA 33PAA

Mpumeuanue: 31a dyHkuws paGoTaet Tonkko ¢ Gatapesmy Fenix ARB-L21-5000
V2.0 v Fenix ARB-L21-4000P.

WMHTENNEKTYAJIbHAA 3ALLUTA OT NEPErPEBA

®OHapb HakannMBaeT GoNbILOE KONMYECTRO Tenna B0 BpeN PaGoTH & TypGo
pexume. Koraa Temneparypa (horaps npesbicuT 60° C, dhoHaps ByaeT asTomarueckn
MIOHIKATH AKOCTL Ha HECKONBKO NIOMEH 10 CPEAHEIO PEXUMa, HTOBbI YMeHbLIUTH
TemnepaTypy. KorAa TeMnepaTypa NOHII3NTCS, APKOCTb NOCTENEHHO MOBHICHTCA

Mpumeuanue: *laHbie NoNy4eHsl & pesynsTaTe NaBoPATOPHbIX TECTOB Fenix
[leCTBUTENbHAR APKOCTE MOKET BapbUPOBATLCA B 33BUCUMOCTU OT YCTIOBHI

MIPEXEBPEMEHHbII 3HOC AETaNelh U 0GECTIeNMT BOAOHENPOHNLIAEMOCTH Kopnyca
/BPeMS OT BpeMeHN OMLIATE KOHTAKTI OT Psiai U OKICna. OCOGEHHO Koraa ecTb
HepEryNApHOE MepLAHYe CBETA WM KOTAa (hOHapb HE BKITIONAETCS.

BO3MOXHbIE PHMHBI HEKOPPEKTHON PaBOTHI:

Mpyutkia A: Huakiih yposeHs 3apana.

Peluetie: 3aMeHUTe WK 3aPRAUTE akkyMynATOp (yGEANTEC YTO aKKyMyNSITOp
scrasnen
Tpytha B: Pe3ba, KOHTaKTb! NNATH WM APYTUE KOHTAKTbI 3ArPS3HeHS.

Petuietiue: BepexHO OMVICTUTE KOHTAKTHI BATHBIM TAMIIOHOM, CMOMEHHBIM B PACTEOpE
crupra.

ECIM BLILEONMCAHHbIE CIy4au He PewwaioT npoBnemy, noxanyicTa, o6paTuTecs k
fpofaBLly & BALLEM PervoHe.

B KOMMJEKTE

Ponaps PDA0R V3.0, akkymynstop ARB-L21-5000 V2.0, kaGens ans sapsiakn USB
Type-C, pemeliok, Yexon, 3anacHoe yNnoTHUTENLHOE KOMbLIO, UHCTPYKLWS,
rapaHTiiHbI TanoH
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/\UPOZORNENi

Umistéte tuto svitiinu mimo dosah dti!
INesvitte svitilnou nikomu pfimo do ogil
Nesvitte na hoflavé predméty z bezprostredni blizkosti, aby nedoslo k jejich
poskozeni nebo ke vzniku nebezpeti v dusledku vysoké teploty!
)Svitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zptsobem, napf. kousanim do ust, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo ohrozeni zivota pii selhani svitilny nebo baterie!

h rezim akumuluje velké mnoZstvi tepla, coz

ato svitiina behem provozu vysol
ma za nasledek vysokou teplotu plasté. Dbejte na bezpecné pouzivani, abyste se
nepopalii

Vypnéte a zamknéte svitilnu nebo vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné
aktivaci, pokud je svitilna umisténa v uzavieném a hoflavém prostredi, jako jsou
kapsy a batohy!

(CZECH)SVITILNA FENIX PD40R V3

)Vysoce vykonna LED s Zivotnosti 50 000 hodin
Sougsti baleni je dobijeci akumulator ARB-L21-5000 V2.0.

I8est rezimii vykonu: 3000 lumend (2,7 hodiny) - 1000 lumeni (3,1 hodiny) - 350
lument (8,5 hodiny) - 30 lumend (89 hodin) - SOS (350 lumend) - Stroboskop s
proménlivou frekvenci (3000 lumen).

Dosvit 500 metrti (60954 cd).

Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68.

Narazuvzdoma padim z vysky 1 metr.

atentovana technologie prepinani rezimi oto&nym prstencem

)Univerzalni nabijeci port USB typu C.

dikace stavu nabitf akumulatoru pfi spusténi a upozoméni na nizké napéti.
Rozméry: 143 x 34 x 26 mm

OHmotnost: 198 g (véetns akumulatoru).

NAVOD K OBSLUZE

Pro zapnuti poototte ovlddac krouzek doprava. Zména reZimi se provadi poototeni
oviadaciho krouzku (pro zvjseni vykonu smérem doprava, pro snizeni doleva) v
pofadi OFF230Ime350Ime1000Ime3000imES0OSEStrobe. Svitilnu vypnete
otocenim krouzku do krajni pozice vievo.

VYMENA BATERIE

Odsroubuite télo svitiiny a viozte baterii plusovym polem smérem dovnitf. Poté télo
opét zcela dotahnéte.

NABIJENI

5 Odklopte protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do nabijeciho
portu svitilny. Po dokongeni nabijeni protiprachovou krytku nasadte zpét.

©B&zna doba nabijeni je 3 hodiny pro zcela vybitou svitilu. Bshem nabijent Ize
pouzivat sitiinu pouze v rezimech 30 a 350 lumend

OB&hem nabijeni sviti indikator vedle nabijeciho konektoru Gervens. Po piném
nabiti se rozsvili zelens.

INDIKACE STAVU NABITi AKUMULATORU

Pfi kazdém zapnuti se aktivuje na tfi vtefiny indikaéni LED vedle nabijeciho
konektoru. Pokud indikaéni dioda sviti zelené je baterie nabita na vice nez 85%.

Zeleng blikani znamena 50 - 85% kapacity. Pokud sviti cerveng, je nabita na 25 -
50%. Cervené blikani znati, ze zbyva méné nez 25% kapacity baterie

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitiiny prekroti 60°C, dojde k automatickému snizeni vykonu. Jakmile
teplota kiesne pod 60°C, je mozné opét pouzivat nejvyssi vykon.

UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud napéti klesne pod nastavenou droven, svitilna snizi jas na nizsi stupen,

dokud nedosahne vykonu 30 lumenu. Po dosazeni nejnizsiho vykonu zacne

indikator stavu nabiti baterie blikat, aby vam pfipomnél nutnost dobiti nebo vyménu
aterie.

POUZITi A UDRZBA

)Nerozebirejte sami zapeteténé &asti svitilny, porusi se tim zaruka.
OFenix doporuéuje pouzivat originalni akumulator Fenix ARB-L21 vynikajici kvality.
Vyndeite baterii ze svitilny, pokud ji nebudete del3i dobu pouzivat.

O8vitilnu uzamknéte nebo vyjméte baterii, abyste zabranili ndhodné aktivaci b&hem
skladovani nebo prepravy.
©ODlouhodobé pouzivani miize mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Cheete-li
zachovat spravné utésnéni proti vodg, vyméite krouzek za nahradni

)Pravidelné Eisténi elektrickych kontaktd zajistuje bezproblémovy provoz svitiiny,
protoze znetisténé kontakty mohou zplsobit, Ze svitiina blika, sviti prerusované
nebo dokonce nesviti z nasledujicich divodu:

A: Baterie je ybita. Nabilte ji, nebo vymeiite za nabitou.
B: Elekirické kontakty uvnitf svitilny jsou znecisténé, otistéte je vatickou namotenou
v alkoholu.
Pokud vye uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna PD40R V3.0, akumulator ARB-L21-5000 V2.0, nabijeci USB-C kabel,
poutko, pouzdro na opasek, nahradni o-krouzek, navod, zaruéni list

/\UPOZORNENIE

)Umiestnite toto svietidio mimo dosahu deti
ONesviette svietidlom nikomu priamo do ot
ONesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedoslo k ich
alebo k vzniku v dosledku vysokej teploty!

ietidlo NEPOUZIVAJTE sposobom, napr. v Gstach,
aby nedoglo k zraneniu 0sob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidla & batérie!

IToto svietidlo pocas prevadzky vo vysokych rezimoch akumuluje velké mnozstvo
tepla, o ma za nasledok vysoku teplotu plésta. Dbajte na bezpe&ns pouzivanie, aby
ste sa nepopalii
©Aby ste zabranili nahodnej aktivacil, vypnite a zamknite svietidlo alebo vyberte
batériu vzdy, ked je svietidlo umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi ako st
vreckd a batohy!

(SLOVAK)SVIETIDLO FENIX PD40R V3,

(©Vysokovykonna LED diéda so Zivotnostou 50 000 hodin.
(©sucastou balenia je dobijatelny akumulator ARB-L21-5000 VV2.0.
)$est rezimov vykonu: 3000 limenov (2,7 hodiny) - 1000 lamenov (3,1 hodiny) -
350 lamenov (8,5 hodiny) - 30 limenov (89 hodin) - SOS (350 lumenov)- Stroboskop
s premenlivou frekvenciou (3000 limenov).
JDosvit 500 metrov (60954 cd).
©OVodotesna a prachotesna podra standardu IP68.
(ONarazuvzdorna pédom z vyky 1 meter.
(OPatentovana technolégia prepinania rezimov otoénym prstencom
)Univerzalny nabijaci port USB typu C.
Jindikécia stavu nabitia akumultora pri spusteni a upozornenie na nizke napétie.
JRozmery: 143 x 34 x 26 mm.
JHmotnost: 198 g (vratane akumulatora).

NAVOD NA OVLADANIE

Pre zapnutie poototte oviadaci kriZok doprava. Zmena rezimov sa vykonava
poototenim ovldacieho kruzku (pre zvySenie vykonu smerom doprava, pre znizenie
dofava) v poradi OFF230Im&2350im&1000Ime3000im2S0S 2 Strobe. Svietidlo
vypnete otogenim krizku do krajnej pozicie viavo.

VYMENA BATERIE

Odskrutkujte telo svietidla a viozte batériu plusovym pélom smerom dovniitra. Potom
telo opét Gplne dotiahnite.

NABIJANIE

O Odklopte protiprachovii krytku a zapojte nabijaci kabel USB-C do nabijacieho
portu svietidla. Po dokonceni nabijania protiprachovi krytku nasadte spat.

JBezna doba nabijania pine vybitého svietidla je 3 hodiny. Pocas nabijania je
mozné pouzivat svietidlo iba v rezimoch 30 a 350 limenov.

OPogas nabijania sviei indikator vedra nabijacieho konektora na cerveno. Po pinom
nabiti sa rozsvieti na zeleno.

Pri kazdom zapnuti sa aktivuje na tri sekundy indikaéna LED vedra nabijacieho
konektora. Pokial indikacné dicda svieti zeleno, je batéria nabita na viac ako 85%.
Zelens blikanie znamena 50 - 85% kapacity. Ak svieti na Gerveno, je nabita na 25 -
50%. Cervené biikanie znaci, e zostava menej ako 25% kapacity batérie.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svietidla prekroci 60°C ddjde k automatickému zniZeniu vikonu. Akonahle
teplota Kiesne pod 60°C, je opat mozné pouzivat najvy3si vykon

UPOZORNENIE NA VYBITY AKUMULATOR

Pokial urover napatia akumulatora klesne pod nastavenu hranicu, baterka zniZi jas
na nizsi stupen, kym nedosiahne vykon 30 lumenov. Po dosiahnuti najnizsieho
vykonu zacne biikat indikator stavu nabitia batérie, aby vam pripomenul nutnost
dobiia alebo vymeny batérie.

POUZITIE A UDRZBA

INerozoberajte sami zapecatené casti svietidla, porusi sa tym zaruka.
OFenix odportca pouzivat originalny akumulator Fenix ARB-L21 vynikajiicej kvality.
Vyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat.
Aby ste zabranili nahodnej aktivacii pocas skladovania alebo prepravy, svietidio
vzdy uzamknite alebo vyberte batériu

)DIhodobé pouzivanie moZe mat za nasledok opotrebenie O-krizku. Ak chcete
zachovat spravne utesnenie proti vode, vymente kruzok za nahradny.
OPravidelné Gistenie elektrickych kontaktov zaistuje bezproblémovu prevadzku
svietidla, pretoze znedistené kontakty mozu sposobit, ze svietidlo blika, svieti
prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasledujicich dovodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymerite za nabitd.
B: Elektrické kontakty vo vnitri baterky su zneistené, otistite ich vatickou
namodgenou v alkohole.

Ak vysSie uvedené metody nefunguji, obratte sa na vasho predajcu alebo distribito-
ra

OBSAH BALENIA

Svietidlo PD40R V3.0, akumulator ARB-L21-5000 V2.0, nabijaci USB-C kabel,
putko, puzdro na opasok, nahradny o-krizok, navod, zaruény list




